IMPRESSIONS DES INTERVENANTS
Tous les propos ci-dessous sont tirés du Livre d’or de l’AEFR, tapés et imprimés par Jeanna Aroutiounova, Présidente de l’AEFR

· Le XVIIIe Séminaire d’Ivantéevka ne sera que le dernier ! Continuez à faire vivre le français!  Lise IALAMOV,  Attachée  de Coopération pour le français, Ambassade  de France

· Tous mes vœux de réussite pour cette XVIIIe édition du Séminaire. Beaucoup de succès ! À bientôt en Belgique ! Pascal BUFFIN, Conseiller économique, Ambassade de Belgique
· Bon courage à tous les participants du Séminaire ! Du bonheur et du succès ! 
      Tatiana TCHISTIAKOVA, Conseillère pédagogique du Centre de Langue Française de   

      Saint-Pétersbourg,  Éditions « Hachette »

·  Merci aux participants pour leur attention et leur fantaisie. Leur écoute est un vrai plaisir et vive envie de revenir !  Christian VOGELS, Maître de conférences, Sociologue de l’art et de la littérature à l’Université de Nantes (France)
· Et si l’image se lisait … Quelle ouverture, quelle avidité de mots, quel engagement ! Tous mes vœux pour que cette flamme ne s’éteigne pas ! Maurice ROUX, Professeur de français, Président de « Francophonia », Association pour la langue française et les cultures francophones (Vienne, Autriche)

· Merci à cette Ivantéevka hivernale où on se sent toujours si heureux, où on a envie d’agir, de bouger, de réaliser mille projets pour le rayonnement du français ! Merci à Jeanne, à l’Association, à toute équipe ! Grosses bises chaleureuses ! - Gréta TCHESNOVITSKAIA, Rédactrice en chef du journal La Langue Française

· Une ambiance chaleureuse qui donne envie d’échanges et partages. La première d’une longue série, je l’espère ! – Emmanuelle VOURIOT, Presses Universitaires de Grenoble
· Ce séminaire est d’une grande richesse pédagogique, linguistique, culturelle et avant tout, humaine. Il est aussi une expérience unique, qui n’a pas vraiment d’équivalent dans l’offre habituelle des autres événements de ce genre. Sa qualité, enfin, est créée par le dynamisme de l’Association des Enseignants de français et de leur infatigable Présidente. Merci à tous les organisateurs pour les découvertes et les contacts que j’y ai faits personnellement et pour les beaux souvenirs que j’en garde. – Pierre BARTHE, Professeur agrégé, Pédagogie appliquée des langues vivantes, ancien Attaché de coopération (Lyon, France)

· Pour la première fois nous sommes venus en Russie ! Nous avons eu le plaisir de pouvoir vous montrer nos films sur la Belgique, sur le carnaval de Binche où nous vivons. Nous avons également pu faire goûter notre waterzooï, plat typiquement belge, nous avons eu une excellente « brigade » en cuisine. C’était très sympathique et enrichissant ! Et quel plaisir d’être avec vous toute la semaine ! Quelle gentillesse, chaleur humaine ! Quel accueil et quel bonheur ! – Maurice DAVOINE, Euro-toque, Prix Gaston Clément, Lauréat national du cinéclub amateur de Belgique, Président  du caméra-club de Binche, et sa femme Annie DAVOINE
· Je suis émerveillée de la vitalité de l’Association et des talents de ses membres. L’accueil à Ivantéevka est merveilleux et chaleureux ! Merci de m’avoir donné cette chance de découvrir les professeurs russes de français ! J'ai encore les magnifiques chants russes dans la tête et je suis triste que ce superbe séminaire soit déjà terminé. Ce fut une expérience incroyable et 
je vous remercie de tout cœur de m'avoir donné cette chance de rencontrer tant d'enseignants aussi intéressants que motivés. Merci à Sasha pour son ingéniosité et sa gentillesse et merci à tous les membres de votre « staff » pour le travail de titans réalisé pendant toute la 
semaine. Et, plus que tout, un immense merci à vous, chère Jeanne, pour cette réalisation  qui est votre œuvre et qui est extraordinaire. Ce matin, il neige sur Bruxelles et mon cœur est plein de nostalgie d'Ivantéevka. - Suzanne FUKS, Professeur de français à l’International School of Brussel, membre du bureau de l’ABPF

· Tout et toujours aussi sympathique, les participants aussi charmants, la langue française aussi omniprésente ! – Jean-Pierre LENỒTRE, Président de l’Association « Les Amis de la Langue Française », journaliste (Paris, France)

· La magie à Ivantéevka, c’est qu’une année en plus, ce n’est jamais une année en moins ! – Pascal DAVET, Doyen, Enseignant de français au Cycle d'Orientation (Genève, Suisse)
· À vrai dire, je suis pleine d’émotions, puisque c’est pour la première fois que je suis à Ivantéevka. Tout est bien organisé, les conférences et les ateliers particulièrement choisis. J’ai adoré l’Association, les membres du Comité d’organisation, ses activités et, bien sûr, Jeanne Aroutiounova. Bonne continuation ! – Naïra GHAHRAMANIAN, Erévan, Arménie
· Avec une demi-douzaine de visites à Ivantéevka, c’est en train de devenir une habitude… je ne m’habitue pourtant pas et m’étonne à chaque fois de la vitalité de la langue française que votre Association entretient, malgré les tentations mondialisatrices qu’offrent d’autres sabirs, d’autres simulacres de culture, d’autres prêt-à-penser simplistes. Continuez à œuvrer pour faire vivre la francophonie hors de France … qu’on continue à en parler partout ! – Serge ERARD, Chargé d'enseignement à l'université de Genève pour la didactique du français dans le cadre de la formation des enseignants du secondaire (FORENSEC)
· Quel bonheur de voir combien la France est aimée ici ! Un amour qui nous entoure, un amour qui nous lie, un amour pour toujours ! Merci, Ivantéevka ! – Jean-Jacques BOLO, Professeur de français, Institut de Touraine (Tours, France)

· Le séjour à Ivantéevka est toujours un véritable ressourcement. Par la chaleur humaine qui y règne, l’appétit de connaissances, pas seulement intellectuelle, mais sociale dans le meilleur sens du mot, par le partage de culture… un lieu où les enseignants apprennent au moins autant que les stagiaires. Ivantéevka a un goût de « revenez-y ! » - Janine NEBOIT-MOMBET, Docteur ès lettres et en médecine, (Vichy, France)

· Encore une fois je me félicite d’avoir quitté la froideur de l’intérieur du continent américain pour retrouver la chaleur chez les Russes à Ivantéevka ! Encore une fois je me suis baigné dans une mer de Français comme je ne trouve nulle part chez moi – même en Louisiane ! Que ça continue! – Black CASEY, Directeur du Département des Langues Modernes, Northern State University (Aberdeen, États-Unis)

· Quel accueil ! Quelle formidable idée que ce Séminaire ! Cette convivialité donne envie de vous revoir tous l’année prochaine ! Amitiés ! – Emmanuel VASLIN, Ancien directeur d'Alliance Française, ancien attaché culturel,   professeur certifié de Lettres Modernes, Sablé sur Sarthe (France)
· Et même la neige était au rendez-vous ! Ivantéevka ressemble à un rêve qui se serait réalisé ; étudier, partager, et rire, et chanter dans le rare bonheur de l’amitié ! Longue vie au Séminaire, à l’Association et à Jeanne ! De tout cœur à tous et à toutes ! – Elisabeth GARDAZ, Maître de conférences honoraire de Littérature comparée, Université d’Angers (France)

· Sincères et chaleureux remerciements à toute l’équipe organisatrice du toujours célèbre séminaire de l’AEFR à Ivantéevka ! – Francis JUSSERET, Maître-assistant, chargé de cours de didactique du français (DFLM et DFLE) à la Haute Ecole  Blaise Pascal-Département de pédagogie. (Bastogne, Belgique)

· Ivantéevka… que dire ?! Alors qu’après un mois je ne pouvais toujours pas me rappeler le nom de la ville, l’initiative de l’Association a fait en sorte que je me souviendrai toujours de cette semaine fabuleuse, des ateliers suivis, mais surtout de ces enseignants passionnés par la langue française qui veulent toujours apprendre alors qu’ils savent déjà beaucoup. Merci à Jeanna Mikhailovna et à toute l’organisation et les moments mémorables et au plaisir de se revoir ! – Eric BEAULIEU, Stagiaire au Centre « Québec-Moscou », Université d’État des sciences 

humaines de Russie  (Québec, Canada)

· Ivantéevka est le perpétuel tourbillon des professeurs russes de français, français de français, suisses de français, belges de français… entourés d’abeilles laborieuses : nos élèves, professeurs de français, qui construisent patiemment la ruche besogneuse de la langue française. Que ce tourbillon soit un éternel recommencement et qu’il se répande à travers toute la Russie et durant des siècles et des siècles …  - Valentine GROSJEAN, Ancien assistante au CLA de Besançon, Secrétaire de l’Association Comté-Baltique-Amour (Besançon, France)

· Ouvrez les fenêtres grandes, amis ! J’entends, j’entends que de voix multiples assemblées, j’entends Paris gronder, j’entends Paris chanter d’une langue en son cœur fondée, à vos attentes pareilles apportée. Traduire, traduire ? non ! Apprendre, apprendre, quoi ? Le même monde, les mêmes espérances à nos fenêtres communicantes offertes. La forêt reverdit au printemps de nos amours fraternelles. Un cheval proue dans le bois… belle idée de notre chevauchée sage vers un demain approprié… et pour le dire, le français tant poli par vos bouches artistes. Merci ! – Marc DRUESNE, Président de l’Union Nationale France-Russie-CEI-Pays Baltes
